Session d'information

Une invitation a tous les parents qui aimeraient inscrire
leur enfant a 'école catholique Franco-Supérieur

Qui a droit a I'éducation de langue francgaise ?

e Quelles sont les différences entre 'immersion et
I'éducation de langue frangaise ?

o Comment se passe une journée a la maternelle ?

e Qu’est-ce que je peux faire pour préparer mon enfant

d’ici le mois de septembre ?

Venez rencontrer la direction et le personnel enseignant
pour obtenir les réponses a vos questions, pour visiter
I'école et pour inscrire votre enfant.

Quoi: Session d’information en frangais
Ou: Ecole cathol_ique Franco-Supérieur 3@)
220, rue Elgin, Thunder Bay J?‘Y ool ediiolioue
Quand : Le mercredi 8 février 2012,a 18 h 30 FrQnCO‘ DU
Service de garde disponible

Pour de plus amples renseignements, composez le 344-1169

Information Session
Open invitation to all parents interested in registering
their child at Ecole catholigue Franco-Supérieur

Is my child entitled to French language education?

e How can | participate in my child’s education if | don't
speak French?

e How would you describe a typical day in JK?

o What is the difference between the Immersion program
and French language education?

e How can | best prepare my child before September?

This is a perfect opportunity to meet the principal and p
teachers, get the answers to your questions, visit the school | & .
and register your child. -

What: Information Session in English @

Where: Ecole catholique Franco-Supérieur -’Z/‘w
220, Elgin Street, Thunder Bay

When: Thursday, February 9", 2012 at 6:30 p.m.
Childcare available

Ecole catholique

Franco- 3t

For more information, please call 344-1169

www.csdcab.on.ca



